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NAGAMOHR

PRECISION TURNED PARTS

NAGAMOHR S.A.

Calle Disefio 9

ES-28906 Getafe (Madrid)
Spain

CIF: ESAT16134819

171

DELIVE RY NOTE

DNAG-18152

' ]6/Feb/2026

DELIVERY ADDRESS

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA
ltalia

1 87084099 3002,24 Kg *

5500047493 | MO162550 Shift rail shaft 87084099 | 2.816 | 450,56kg | 13903
5500047694 | MO162551 Shift rail shaft 87084099 3.448 | 98494kg | 14217
5500047695 | M0162492 Shift rail sharft 87084099 5760 | 156672kg | 14202
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CARTA DE PORTE INTERNACIONAL
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Ce transpeort est soumis, non obstant touta .m

clausulg contraire, 4 la Convection relative au
Contrat de Transport Intemationa! de
Marchandises par Routs (CMR)

Este transporta queda sometide, no obstante
toda cldusula contraria, al Convenlo sobre el
Contrato de Transporte Intemacional de
Mercancias por Carretera (CMR}

This carriaga is subject, notwithstanding any
clause to the contrary, to the Convection on
the Contract for the Intemational Gamiage of
Goods by Road {CMR)
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Lieu F ur |a fivraisan de la marchandise {l[eu, pays)
Place of deli ivery © of tha goods {place, country)
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Fima y sello del remftente
Signature ef fimbre da I'expiditeur
Signature and stamp of ths sender

Camino;d€ Ta Tobares 3
19198°T Tortola de) Henares

Guadal FARILE AUTOTRAS
w&%:ﬂ Via Laura, 79

(1) la falta de firma responsabiliza directamente al remitente
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